
Глава 184: Бесполезные горы золота и серебра

 

Услышав слова Лю Яня, Нин Шаньшань закатила глаза и спросила: "Если это не сорняки, то
что же это?"

 

Вэй Фэн с любопытством подошел поближе, чтобы взглянуть, и тут же воскликнул: "Идите и
посмотрите!"

 

Они последовали за Вэй Фэном.

 

Когда Лю Янь и остальные подошли ближе, они обнаружили, что то, что было на окружающих
стенах, вовсе не было сорняками. Вместо этого это была трава, сделанная из золота.

 

Поскольку окружающий свет был тусклым, а золотые растения выглядели беспорядочно,
издалека они казались сорняками.

 

"Черт, это все золото! Мы можем их забрать?"

 

Лу Дацзян выглядел взволнованным, когда коснулся золотой травы.

 

Нин Шаньшань сказала: "Это просто золотые растения. Внутри есть более ценные вещи.
Давайте войдем и посмотрим на остальные".



 

После того, как Вэй Фэн и Лю Цингру были потрясены, они также были относительно
спокойны.

 

Эти старые травы были ценны для обычных людей, но не для них.

 

Они были сильными пробужденными с многообещающим будущим, поэтому их не прельщала
эта золотая трава.

 

Однако Лу Дацзян был другим. Он сразу увидел на его лице выражение жажды денег и сказал:
"Вы все богатые люди, поэтому вам всем это не нравится. Но я еще не видел столько золота. Я
не уйду".

 

Вэй Фэн слегка нахмурился и сказал: "Дацзян, здесь тонны сокровищ. Здесь есть разные виды
сокровищ, книги навыков, лекарственные травы, снаряжение, свитки, духовные сокровища и
многое другое. Они распределены по категориям и правильно расставлены. Это только начало.
Эти золотые травы - худшее, что здесь есть. Давайте двигаться дальше".

 

Когда Лу Дацзян услышал это, он сразу же поддался искушению. Он поверил словам Вэй Фэна.
Более того, эти золотые травы, казалось, были по всей стене. Они должны были быть и перед
ними.

 

Однако Лу Дацзян не хотел идти с ними. Притягательность этих золотых трав была слишком
велика для него. Он не хотел идти дальше.

 

Увидев это, Лю Янь улыбнулся и сказал: "Я видел, что сейчас перед нами было золотое сияние.



Возможно, впереди будет еще больше золота. Почему бы нам не пройти вперед и не
посмотреть?".

 

Лю Янь использовал свой навык А-класса "поиск сокровищ". Он знал, что за поворотом
находится большое количество сокровищ.

 

По сравнению с сокровищами, золотая трава была пустяком.

 

Когда Лу Дацзян услышал это, он, казалось, принял решение.

 

"Хорошо, мы пойдем вперед и посмотрим".

 

Лу Дацзян посмотрел на золотую траву. Затем он последовал за своими товарищами и
неохотно пошел вперед.

 

Они шли недолго. Свернув за угол, они вдруг почувствовали перед собой ослепительный свет.

 

Привыкнув к свету, они посмотрели на источник света и сразу же были ошеломлены.

 

Они увидели перед собой груды золотых и серебряных монет на площади.

 



Ослепительный свет, который они только что увидели, испускали эти золотые и серебряные
монеты.

 

Кроме этих золотых и серебряных монет, рядом с ними лежало большое количество золота,
драгоценностей и множество банкнот.

 

Груда золотых и серебряных монет была настолько огромной, что конца ей не было видно. Это
выглядело чрезвычайно эффектно.

 

Даже Нин Шаньшань, которая раньше пренебрежительно относилась к золотой траве, была
ошарашена.

 

Они не испытывали недостатка в деньгах. Они даже родились в большой семье и выросли с
золотым ключиком во рту. Однако такого количества денег они еще никогда не видели. Сцена,
представшая перед ними, была слишком преувеличенной.

 

Хотя Лю Янь уже знал, что его ждет, он все равно был немного шокирован.

 

Благодаря своему навыку поиск сокровищ, Лю Янь чувствовал, что перед ним находится
множество других видов сокровищ. Эти сокровища были более ценными, чем золото и другие
вещи.

 

Ведь существовали вещи, которые нельзя было купить ни за золото, ни за серебряные монеты,
ни за банкноты. Некоторые редкие вещи, связанные с кристаллами происхождения, нельзя
было купить. Пробужденные были полезны, но их количество все равно было ограничено.

 



Панголин был в восторге. Он не мог успокоиться после того, как попал в Причудливую
Плоскость. Он уговаривал Лю Яня поторопиться и посмотреть на действительно ценные
сокровища, лежащие перед ним.

 

Лу Дацзян был самым преувеличенным. Он возбужденно шел вперед и продолжал зачерпывать
кучи золотых и серебряных монет.

 

"Так много золотых и серебряных монет, так много денег. Я богат, я богат, у меня больше не
будет недостатка в деньгах!" возбужденно закричал Лу Дацзян. Он подбежал к горе золотых и
серебряных монет и лег на нее.

 

Вэй Фэн и остальные тоже были немного удивлены, поэтому они осмотрели золотые и
серебряные монеты. Они обнаружили, что все эти золотые и серебряные монеты были
настоящими, и качество их было очень хорошим.

 

Они были немного опьянены и не хотели покидать эту гору золотых и серебряных монет.

 

Лю Янь посмотрел на золотые и серебряные монеты и пошел прочь.

 

Эти золотые и серебряные монеты были ценными, но Лю Янь и остальные не могли вынести их
из Причудливой Плоскости. Эти золотые и серебряные монеты были бесполезны, как навоз.

 

Лю Янь и остальные провели в Причудливой Плоскости всего семь дней. Эти золотые,
серебряные монеты и банкноты не могли помочь Лю Яню увеличить его силу. Другими
словами, они были крайне бесполезны.

 



Золотые и серебряные монеты были самыми бесполезными вещами в Причудливой Плоскости.

 

Лю Янь подождал некоторое время. Видя, что его товарищи по команде все еще не собираются
уходить, он не мог не сказать: "Почему бы нам не пойти вперед и не посмотреть? Возможно,
впереди нас ждут еще лучшие сокровища".

 

Услышав слова Лю Яня, Вэй Фэн и остальные пришли в себя.

 

"У нас уже достаточно денег. Нам не нужно брать больше". Нин Шаньшань махнула рукой и
встала.

 

Вэй Фэн тоже кивнул и сказал: "Правильно. Хотя эти золотые и серебряные монеты стоят
много денег, мы не можем взять их с собой. Они бесполезны для нас".

 

Лю Цингру также проанализировала: "У нас есть только семь дней. Мы должны придумать, как
увеличить нашу силу. Эти золото и серебро бесполезны для нас".

 

Все трое один за другим проснулись и приготовились уходить.

 

Однако Лу Дацзян все еще был глубоко погружен в себя. Он махнул рукой и сказал: "Вы,
ребята, идите первыми. Я хочу остаться здесь. Я еще не видел столько золота. Я хочу остаться
с золотом".

 

Услышав это, Нин Шаньшань нетерпеливо сказала: "Мы не можем остаться здесь! Мы должны



искать другие вещи, чтобы увеличить нашу силу".

 

"Да, сколько бы ни было золота и серебра, ты не сможешь их забрать. Это бессмысленно".
сказала Лю Цингру.

 

Вэй Фэн также посоветовал: "Дацзян, лучше встань и иди вперед с нами. Время ограничено. Не
трать его здесь".

 

Однако Лу Дацзян махнул рукой и равнодушно сказал: "Мне все равно, мне все равно. Я хочу
быть с деньгами. Вы, ребята, идите, не заботьтесь обо мне".

 

Однако сила Лу Дацзяна также была самой сильной среди них. Поэтому они не могли
заставить Лу Дацзяна уйти.

 

У них не было выбора, кроме как позволить Лу Дацзяну остаться здесь, и они продолжали идти
вперед.

 

Вэй Фэн огляделся вокруг и сказал: "Это не выглядит опасным. Пусть Дацзян пока остается
здесь. Мы пойдем вперед и посмотрим".

 

Затем все, кроме Лу Дацзяна, покинули эти горы золота и серебра и продолжили идти вперед.
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